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1. Terminai. Surasti ar sukurti?

Terminas — tai specialiosios srities sgvoka Zymintis Zodis (paprastasis terminas) ar Zodziy junginys
(sudétinis terminas). Terminy visuma vadinama ferminija, o mokslas apie terminus — terminologija
(angl. abiem reik8mém vartojamas vienas Zodis terminology).

Pagal sandarg terminai biuna paprastieji, arba vienazodziai, pvz., variklis, ir sudétiniai — dvizodziai ir
daugiazodZiai, pvz., elektros variklis, vidaus degimo variklis, keturtaktis vidaus degimo variklis.
Sudétiniy terminy yra nepalyginamai daugiau, bet beveik visy juy pagrindas — paprastieji terminai.
Paprastasis terminas su sudétiniu terminu paprastai susijes kaip giminé ir rGsis arba kaip visuma ir
dalis, pvz., rémas — lango rémas (giminé — risis), langas — lango rémas (visuma — dalis).

1.1. Terminams keliami reikalavimai
SistemiSkumas — vienas i§ svarbiausiy termino bruozy, nes terminai, kaip ir visi kalbos Zodziai,
neegzistuoja pavieniui, o sudaro tam tikras sistemas. Vartojant esamus ar kuriant naujus terminus
privalu zidréti, kad jie deréty su sistema.

Kalbinis taisyklingumas — terminas turi atitikti kalbos leksines, morfologines, darybines, sintaksines ir
fonologines normas.

Tikslumas ir aiSkumas — siekiama, kad termino vidiné forma tiksliai ir aiSkiai perteikty savoka.

Trumpumas ir darumas — terminas turi bati patogus vartoti ir naujiems terminams kurti.

Pastovumas — terminai turi bati pastovas, nekeiCiami kas kelerius ar keliolika mety. Kartais net ne
visi8kai tikslUs jsigaléje ir placiai vartojami terminai yra geriau nei tikslis nauji, nes vartotojy sgmonéje
terming pakeisti néra paprasta.

1.2. Terminy karimas

Reikéty vengti patiems kurtis terminus, juos deréty atrasti Saltiniuose (zr. Terminy S$altiniai). Tik jei
visuose tinkamuose Saltiniuose termino néra, galima kurti naujg. Kartais pakanka gerai iSversti
originalo kalbos termino démenis (Zodzius), bet anaiptol ne visada. Lietuviy kalbos terminy kdrimo
bldai ir tendencijos skiriasi nuo anglu, prancizy ar vokiec€iy kalby. Terminai turi bati taisyklingi, todél
kuriant ir parenkant terminus dera konsultuotis ne tik su dalyko Zinovais, suvokiandiais tos srities
sgvoky sistema, bet ir su lietuviy kalbos mokovais — terminologais arba lituanistais (savo skyriaus
terminologu ir (arba) nacionaliniu ekspertu).

Kuriant naujus terminus reikéty vengti daugiareikSmiSskumo, sinonimiSkumo (nekurti naujo sgvokos
termino, jei yra kitas geras tos pacios sgvokos terminas), homonimiSkumo. Taip pat dera paisyti
pastovumo principo.

Nauja terming patogiausia kurti taip: i§ esamo paprastojo termino ir specifines ypatybes zyminciy
zodziy sudaryti sudétinj terming. Tam reikia zinoti sgvokos pozymius ir susijusias (ypac¢ hiperonimines,
aukstesnio lygio) sgvokas. Sgvokos pozymiai ir hiperoniminé sgvoka paprastai jvardijami apibréztyse,
todél sudétinius terminus galima pasidaryti i$ apibrézties sutraukimo badu (Zr. Apibréztys).

1.3. Paprastujy terminy karimo budai
— naujy formy kidrimas;
— esamy formy panaudojimas;

— skolinimas i$ kitos kalbos.



LT [E2]

1.4. Naujos formos

Nauja forma — tai anksCiau niekada neegzistaves Zodis. Lietuviy kalboje nauji ZodZiai sudaromi
priesaginés (dazniausiai), prieSdélinés, gallninés darybos arba dirybos bidu, pavyzdziui:

priesagos vediniai daro + -yba = daryba
greitina + -tuvas = greitintuvas
priesdélio vediniai ant- + galas (-as - -is) = antgalis
po- + verzlé = poverzlé
galinés vediniai slégti + -is = slégis
primaisyti + -a (pri- > prie-) = priemaisa
ddriniai dantis + ratas + -is = dantratis,
dujos + tiekti + -is = dujotiekis
1.5. Esamos formos

IS esamy formy nauji terminai gali bdti kuriami konversijos, terminizavimo, reikSmés pakeitimo ir
tarpdisciplininio skolinimo bddu. Reikéty turéti omeny, kad vartojant esamas formas gali atsirasti
homonimija (dvi nesusijusios sgvokos zymimos tapacios formos terminais), taigi kilti painiavos ir
dviprasmiskumo. Vis délto kuriant naujas formas gali bati naudinga derinti esamus terminus (pvz.,
sudaryti daugiazodzius terminus, ddrinius).

1.6. Konversija

Nauiji terminai gali bati kuriami kei€iant esamy formy gramatine kategorijg, pavyzdziui.

matematikoje liet. kintamasis (neveikiamasis dalyvis) kintamasis (daiktavardis)

liet. pasviroji (badvardis) pasviroji (daiktavardis)

Sis bidas lietuviy kalboje gana retas.

1.7. Terminizavimas

Terminizavimas — tai procesas, kuriuo kasdienés kalbos Zodis arba frazé padaromas specialiosios
kalbos sgvokg Zyminciu terminu.

grandiné
kasdiené kalba: i8 metalo grandziy sudarytas raistis
elektrotechnikos sritis: eilé sujungty prietaisy arba laidy, kuriais gali tekéti elektros srové
1.8. ReikSmés perkélimas toje pacioje srityje

Reik8més perkélimas toje pacioje srityje — tai procesas, kuriuo esamas specialiosios kalbos terminas
vartojamas kitai sgvokai Zymeti: terminai, Zymintys konkreCius objektus, gali bati iSplésti iki abstrakéiy,
objekty arba atvirkSciai, dalis — iki visumos, tara — iki joje esantios medzZiagos, mokslo pavadinimas
panaudotas to mokslo objektui jvardyti ir pan., pavyzdZiui:

statistika
mokslo pavadinimas: mokslo Saka, tirianti duomeny rinkima ir analizavimg,
to mokslo objektas: sugrupuoty ir palyginty duomeny pateiktis




2] LT

1.9. Skolinimasis iS kitos srities

Skolinimasis i kitos srities — tai procesas, kuriuo terminas pasiskolinamas i$ vienos objekto srities ir
priskiriamas naujai tos pacios kalbos kitos objekto srities sgvokai. Tokiy homonimisky terminy Zymimy
sgvoky pozymiai gali bati pana8us, bet gali ir smarkiai skirtis, pavyzdziui:

virusas
<medicina> virusas (ligas sukeliantis infekcinis agentas)

<kompiuterija> virusas (kompiuterio veikima trikdantis infekcinis agentas)

1.10. Skolinimasis i$ kitos kalbos

Atrodyty, pats paprasc€iausias, bet ir pats klastingiausias terminy kdrimo biidas. Terminai gana daznai
pasiskolinami i§ kitos kalbos. Skolinys jj perémusioje kalboje gali bati tariamas, raSomas arba
kaitomas kitaip. Vis délto, ar naujas skolinys priimtinas oficialiajai vartosenai, paprastai sprendzia
Valstybiné lietuviy kalbos komisija (jteisina arba ne dalyko Zinovy jau vartojamus skolinius), todél
vertéjui paCiam nederéty tiesiogiai skolintis termino iS kitos kalbos, nebent nebéra kitos iSeities.
Kartais vertéjai nesgmoningai perkelia originalo kalbos ZodZius j vertimo kalba.

~Skolinimasis iS kity kalby yra priimtinas terminy kdrimo biddas, vis délto pirmenybé turéty bdti
teikiama ne tiesioginiams skoliniams, o gimtosios kalbos raiSkos priemonéms*® (LST ISO 704).

1.11. Terminy daugiareikSmiskumas, sinonimija, variantai

Siekiama, kad vieng sgvokg zyméty vienintelis terminas ir vienas terminas turéty vienintele reikSme.
Vis délto pereinamuoju terminy kdrimo etapu gali bdti ir sinonimisky (ypac¢ skolintinis ir savasis
terminai, pvz., emisija ir iSmetimas, konvergencija ir suartéjimas) bei daugiareikdmiy terminy. Jei
sutampa skirtingy sric¢iy skirtingas sgvokas zymintys terminai, ne béda — tai toks terminy kdrimo bidas
(), ypac jei tai paprastieji terminai, pvz., <medicina> virusas — <kompiuterija> virusas. Jei abejojate, ar
jusy | IATE pateikiamas terminas bus teisingai suvoktas, batinai radykite ir jo apibréZzt;.

1.12. Kiti savokos zymikliai

Savoka gali bati perteikiama ne tik terminu, bet ir kitais Zymikliais: tikriniais vardais (pavadinimais),
santrumpomis, simboliais, formulémis.

Tikrinis vardas Zymi vienetineg sgvoka, t.y. vieno objekto sgvoka. Tikriniai vardai gali Zyméti
institucijas arba padalinius (Bendruomeniy rimai, Zemés Gkio ministerija), organizacijas (Jungtinés
Tautos, Kepeny fondas), apdovanojimus (Vycio kryzius, Nobelio taikos premija), specifinius mokslo
reiSkinius Halio kometa, Saturnas, specifinius gaminius (Tylenol, Nike) ir kt.

Tikriniai vardai turéty bati sudaromi pagal terminy sudarymo principus, bet vertéjui nederéty kurti
naujy tikriniy vardy. Kai kurie pavadinimai neverciami, pvz., gaminiy pavadinimai, dar kiti paprastai
neverCiami, bet gali arba turi biti perraSomi pagal tarimg lietuviSkomis raidémis ir adaptuojami
gramatiskai, t. y. jei jmanoma, pridedamos gallinés (geografiniy viety pavadinimai).

Simboliai ir formulés budingesni formaliosioms kalboms, daugiausia tiksliyjy moksly — matematikos,
informatikos, fizikos, chemijos ir pan. Simboliai ir formulés bana vienodi visoms kalboms, tarptautiniai,
taigi neverCiami. Apskritai simboliy prasmé turéty bati aidki i8 karto be paaidkinimo. Vertéjui vertimo
tekste taip pat nederéty kurti simboliy ir iSgalvoti formuliy.

Vis délto visi Zymikliai sgvokg Zzymi tam tikru daugiau ar maziau sutartiniu bddu, patys savaime
neperteikia visy sgvokos pozymiy. Tiksliai sgvoka perteikiama ne Zymikliais, o apibréztimis.




1.13. Terminy jvairoveé (schema)

bendriné savoka vienetiné savoka
\ zymiklis d
\ 5 : /
\ zenklas, kuriuo /
\ Zymima sgvoka //
\
\ /
\ /
\ /
\ /
santrumpa —+—— terminas tikrinis vardas
zodinis bendrosios sgvokos zodinis vienetinés
Z2ymiklis specialioje sgvokos zymiklis

dalykingje srityje

paprastasis
terminas
vieno zodzio
terminas

sudétinis terminas
terminas, turintis
daugiau nei vieng zodj

teiktinas terminas leistinas terminas neteiktinas terminas naujadaras
pagrindinis teiktino termino netaisyklingas ar dél kity  naujai sukurtas
taisyklingas savokos sinonimas, pvz.: priezascCiy netinkamas terminﬁl§: pvz.
terminas, pvz.: monitorius terminas, pvz.: displéjus ~ vaizdaZzidris

(juokauju ©)

vaizduoklis \ /

termino statusas
verté, pagrista i$ anksto
apibréztais kriterijais



2. Terminy Saltiniai

2.1.

Terminy Saltiniy pirmumo tvarka

LT

Be jokiy iSlygy pirmiausia reikéty vartoti gerus (!) terminus — sistemingus, taisyklingus,
vartotojams priimtinus ir pan.; jei Siuos kriterijus tenkina keli terminai arba tiesiog ieSkoma
termino, eilés tvarka reikéty ieskoti terminy Siuose Saltiniuose:

a) ES pirminé ir antriné teisé; kiti ES dokumentai; dokumentas, kuris yra ver€iamo
dokumento pagrindas arba kuris cituojamas ver€iamame dokumente;

b) IATE (kai terminy patikimumas yra Ill ar IV lygio)

c) LR terminy bankas;

d) Lietuvos teisés aktai;

e) Europos zodynas ,Eurovoc’;

f) Lietuvos standartai (deja, prie jy kol kas neturime prieigos);

g) VLKK aprobuoti zodynai ir enciklopedijos;

h) dalyko zinovy (eksperty) sidlymai;

i) dalyko srities monografijos, vadovéliai, moksliniai straipsniai ir pan. (autoriai turi bati
zymas tos srities specialistai);

j) dabarting, bet nebatinai visuotinai pripaZinta literatdra ir dokumentai (bro8idros, naudojimo
instrukcijos, atsarginiy daliy sgrasai, ataskaitos ir t. t.).

2.2. ES terminy bazés
Saltinis Informacija Patikimumas
EUR-Lex pirminé (sutartys bei tarptautiniai labai patikima

http://europa.eu.int/eur-
lex/lex’RECH mot.do arba
http://europa.eu.int/eur-
lex/It/'search/search lif.html

susitarimai) ir antriné (jai priklauso EB
sutartyje numatyti privalomi teisés aktai
(reglamentai, direktyvos ir sprendimai) ir
neprivalomi teisés aktai (rezoliucijos,
nuomoneés), taip pat kiti teisés aktai, pvz.,,
institucijy vidaus darbo tvarkos taisyklés,
Bendrijos veiksmy programos) ES teiseé;
EUR-Lex sistemoje pateikiamos Sios
steigimo sutartys: EB steigimo sutartis,
ES sutartis ir Euratomo sutartis, taip pat
Stojimo sutartis ir kitos sutartys bei
protokolai (sutartys lietuviy kalba yra V:/
diske)

CCVista
http://ccvista.taiex.be/download.a

S

Iki 2004 m. geguzés 1 d. priimti ES teisés
aktai, kuriy néra lietuviy kalba EUR-Lex
sistemoje.

labai patikima

Europos Parlamento dokumenty
registras
http://www.europarl.eu.int/registre/re
cherche/RechercheSimplifiee.cfm

Europos Parlamento dokumenty paieSka

labai patikima
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Europos Tarybos duomeny bazé
http://ue.eu.int/cms3 fo/showPage.a
sp?id=549&lang=LT&mode=qg

Tarybos dokumenty paiesSka

labai patikima

Prelex — tarpinstituciniy procedury
duomeny bazé
http://europa.eu.int/prelex/rech _simple.cf
m?CL=lt

KOM dokumentai, Oficialusis leidinys,
Europos Parlamento ir Tarybos
dokumentai, kt.

labai patikima

Kombinuotoji nomenklatara prekiy sgrasas, netobulas, bet yra daug patikima,
http://www.cc.cec/DGT/theme/termin | terminy Reg. Nr. 32005R1719 (2006 m.) privaloma
ology/CN2005/index.htm (2005 m.) cituoti
IATE bendra institucijy bazeé, senesni terminai patikima
jungtis adresu (saitas neveikia dél gali bati nepatikimi, naujausi terminai jau
saugumo problemy): geri; negalima zodzio dalies paieSka
https://iate.eu-
admin.net/iatenew/login.jsp
Quest (Metasearch) jungtiné paieSka EK duomeny bazése: patikima
http://www.metasearch.dgt.cec.eu.int | IATE, Eur-Lex, MultiTerm, Euramis ir kt.;
:17002/test3.php3?question=herd%2 | negalima zodzZio dalies paieska; galima
Obook kopijuoti Zodj ar ZodZiy junginj tiesiai i8
Word ir spausti mygtuka ,aki“.
Mygtuko diegimo instrukcija:
http://www.metasearch.dgt.cec.eu.int:170
02/quickstart.html
DGTVista visateksté gretinamoji bazé — visi nelabai
jungtis taip: Start — All programs — Komisijos vertéjy darbai patikima
DGT menu -DGTVista
Euramis galima rasti, kas versta kolegy, bet reikia nelabai
http://applicationservers.cc.cec.eu.int | vertinti labai kritiSkai, daug terminy patikima
/euramis/search/concordance/advan | varianty; negalima zodzio dalies paieska;
ced.do galima pasidaryti gretutinj tekstg
(alignment)
Bendrosios atmintys TWB sistemos failai, kuriuose galima jvairiai

VAINTWB bendros atmintys

ieSkoti konkordanso (termino su kontekstu
ir jo vertimu): atsidarius konkrecig TWB
atmintj spausti F3.

2.3.

Lietuvos Respublikos daugiasri€iai terminy bankai

Saltinis

Informacija

Patikimumas

LR terminy bankas
http://www3.Irs.It:10001/pls/tb/tb.sear
ch?p sid=23576

sunorminti terminai, su apibréztimis,
terminai pateikiami keliomis kalbomis,
galima ZodZio dalies paieSka; nelabai
didelis

labai patikima

Sutartis dél Konstitucijos Europai
http://home.tiscali.be/beltrans/CFE-
BIL.html

sutarties tekstas ES oficialiosiomis
kalbomis; tekstas dviem pasirinktom
kalbom pateikiami greta

labai patikima
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Valstybiné lietuviy kalbos komisija
www.VIkK.It

daug patarimy; konsultacijy puslapis;
patvirtinti terminai; didZiyjy klaidy sgrasas
ir kt.

labai patikima

Eurovoc daugiakalbis, daugiasritis Europos patikima
http://www3.Irs It/pls/ev/ev.main Sajungos terminy Zodynas (tezauras);

galima zodzio dalies paieska; patvirtintas

VLKK, nors kai kurie terminai, teisininky,

lingvisty atmetami
Lietuvos standarty katalogas galima ieskoti zodziy standarty patikima
http://alpha.lsd.lt/en/index.html pavadinimuose (laukelis Standard

Catalogue)
LRS teisés akty paiesSka galima ie8koti terminy dokumenty patikima
http://www3.Irs.Ilt/dokpaieska/forma | | pavadinimuose ir tekstuose; nelabai
.htm patogus, nes daug vargo rasti termino
http://www3.Irs.It/DPaieska.html atitikmenj
LRS terminy glosarijus paieSka trijose bazése: Eurovoc, VDIC patikima

http://lwww3.Irs.It/pls/term/termp.term
_b

(Vertimo, dokumentacijos ir informacijos
centro terminy duomeny bazé), STD
(Statistikos departamento Lietuviy—angly
statistiniy terminy Zodynas); negalima
zodzio dalies paiesSka

24. Bendrieji internetiniai lietuviy kalbos saltiniai
Saltinis Informacija Patikimumas
Dabartinés lietuviy kalbos galima pasitikrinti, ar zodis yra lietuviy patikima
zodynas kalboje; galima zodzio dalies paieSka;
http://www.autoinfa.lt/webdic/ terminy nedaug; atskirai vietovardziy
paieska
Lietuviy kalbos zodynas visy 20 didziojo LKZ tomy leksika — ir patikima
http://www.lkz.It/startas.htm tarminiai faktai, nevartotini zodziai; todel
tinka, kai kuriame terminus, bet reikia bati
démesingiems
Lietuvos vietovardziai tik Lietuvos vietovardziai patikima

http://ualgiman.dtiltas.lt/lietuvos_viet.
html

Lietuviy kalbos tekstynas
http://donelaitis.vdu.lt/main.php?id=4

visateksté lietuviy kalbos duomeny baze,
galima paieska skirtingos srities

patikima tam
tikros risies

&nr=1 2 tekstuose, galima kontekstinio ZodZio informacijai
paieska; labiau tinka ne terminams
ieSkoti, o tik vartosenai pasitikrinti
Tarptautiniy zodziy zodynas 20 000 zodziy; kadangi internete nelabai
http://www.zodynas.tk/ nebegalima naudotis kitais dviem, tai lieka | patikima

tik Sis, bet apibréztys imamos i§ TZZ 1985
ir kity Zodynu; gali pildyti ir patys
internautai
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Google iSmintingai naudojant galima rasti labai patys Zinot, kad

www.google.lt daug; jvairios paieSkos galimybes; galima rasti
paieskos langelyje paraSius ,define: visko

[terminas]” ieSko apibrézCiy

2.5. Specialiyjy sriciy

internetiniai terminy Saltiniai

Saltinis Informacija Patikimumas
»Microsoft” programy terminy ,Microsoft Windows" ir ,Microsoft Office" patikima
zodynas terminy aiSkinamasis Zodynélis; autoriai:
http://www.kuc.lt/dictionary.asp V. Valiukénas, V. Zalkauskas ir kt.
Angly ir prancuzy kalbos jvairios paieSkos sistemos, naudingos patikima
departamento virtualios nuorodos ir kt.
bibliotekos
http://www.cc.cec/DGT/cidbxl/multido
c/en/home.htm ir
http://www.cc.cec/DGT/cidbxl/multido
c/frlhome.htm
Biochemijos terminy lietuviy— sudarytas remiantis trimis Saltiniais: patikima
angly kalby zodynas ~concise encyclopedia“, Chemijos Zodynu
http://www.bchi.lt/LBD/zodynas.htm ir Lenindzerio CD. Su apibréztimis.

Negalima ZodZio dalies paieSka
Europos esamy komerciniy beveik vien tarptautiniai chemijos terminai | patikima
cheminiy medziagy sarasas lietuviy kalba, pravartus nebent formai
(duomeny bazeé) pasitikrinti; Siuo metu internetiné nuoroda
http://oracle.am.lt/cmdb2/search.h | neveikia, bet V:Alt\zodynai yra pdf kopija
tm
Kompiuterijos terminy su apibréztimis; apie 2000 zodziy aprasy; | patikima
aiSkinamasis zodynas derintinas su kitais kompiuterijos terminy
http://aldona.mii.lt/pms/terminai/term/ | zodynais ir VLKK naujienomis
z2odynas.html
Kompiuterijos terminy zodynas spausti ,ZODYNAI*; yra aiskinamasis, patikima
http://www.likit.It angly—lietuviy (bet ne atvirksgiai), fraziy ir

neteiktiny terminy Zodynéliai; paieSka

nesudétinga, bet nei§sami; tinklavietéje

pateikiama kitos naudingos kompiuterijos

lietuvinimo informacijos
Le grand dictionnaire Kvebeko kalbos komisijos duomeny bazé: | patikima

terminologique
http://www.granddictionnaire.com/bt
ml/fra/r_motclef/index1024 1.asp

200 sric¢iy 3 min. terminy pranciizy, angly,
ir lotyny kalbomis
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Multitran rusy kalba! ieSko jvairiose terminy, patikima
http://www.multitran.ru bazése, paieSkos rezultatus suskirsto

pagal vartojimo sritis; daugiau kaip 5 min.

terminy; rusu, angluy, vokie€iy, prancuzy,

italy, ispanu, olanduy, latviy, esty ir japony

kalbos; galima abécéliné, morfologiné ir

fraziy paieska
Radioelektronikos terminy penkiakalbis (lietuviy, angly, pranciizy, patikima
elektroninis Zzodynas vokiegiy ir rusy), 19000 terminy; be
http://www.ff.vu.lt/rez/ apibrézCiy galima termino (zodzio) dalies

paieska
Socialinés apsaugos terminy pateikiama apie 1100 paaiskinty lietuvisky | patikima
zodynas terminy su angly kalbos atitikmenimis;
http://sec.lt/pages/zodynas/index_.ht | Zodyno $altiniai: 1) LR socialinés
mil apsaugos ir sveikatos prieZilros teisés

aktai, 2) tarptautiniai socialinés apsaugos

susitarimai, 3) kiti lietuviski socialinés

apsaugos tekstai (straipsniai, statistiniai

leidiniai ir kt.)
Zodynas ,,Viskas apie akis*“ enciklopedinis lietuviy kalbos zodynas patikima

http://akis.lass.lt/zodyn/index.htm

(terminai tik lietuviy kalba), galbat
labiausiai tinkamas aiskintis nezinomiems
Sios srities tarptautiniams terminams

Astronomijos terminy zodynas
http://www.astro.lt/enciklopedija/inde
x.html

pateikiama apie 2200 terminu, naujausi
duomenys apie Saule, planetas,
asteroidus ir kt. Zodyno tekstg parengé
prof. V. Straizys

gana patikima

Darbuotojy sauga ir sveikata.
Angly-lietuviy kalby terminy
aiSkinamasis zodynas
http://www.socmin.lt/dss/index.ht
ml

2000 terminy su apibréztimis; parengée
VieSoji jstaiga Strateginés savivaldos
institutas LR socialinés apsaugos ir darbo
ministerijos uzsakymu

gana patikima

Aiskinamasis zemés ukio su angly, vokiec€iy, prancizy ir rusy kalby | nelabai
ekonomikos terminy zodynas atitikmenimis; parengtas Lietuvos patikima
http://www.laei.lt/terminai/index.php agrarinés ekonomikos instituto ir Lietuvos
(nuoroda Siuo metu neveikia) zemés ukio universiteto Ekonomikos ir

vadybos fakulteto mokslininky,
Draudimo terminy zodynéliai mazudiai aiSkinamieji su terminais tik nelabai
http://www.draudimas.lt/index.php/It/ | lietuviy kalba patikima
12405/
http://www.bpd.lt/info_zodynas.html
http://sec.sec.lt/pages/spr/Alf_mok/T
ext/termin1.html
Kompiuterijos terminy ir terminai ir santrumpos, susije su nelabai
santrumpy zodynélis daugialype terpe patikima

http://mm.mch.mii.lt/zodynelis.htm
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Aplinkos terminai Europos aplinkos agentiros daugiakalbis | nelabai
http://glossary.eea.eu.int/EEAGIlossa | zodynas su angliSkomis apibréztimis; patikima
ry terminy atitikmeny ieSkoti nelabai patogu, | terminams
bet lengva pasizZitréti angliSkas Zinomy ieSkoti
terminy apibréZztis; nezinomas lietuvisky
terminy Saltinis
ES Zodynélis pranciizy organizacijy Relais Culture nelabai

http://www.durys.org/zinynas/glosarij
us.htm

Europe ir La Documentation frangaise
iSleistas ir Europos kultliros programy,

patikima (pvz.,
Z0dziy raSymas

centro adaptuotas zinyno ,Kultdros i$ didziyjy
finansavimo galimybés Europos raidziy)
Sajungoje” aiSkinamasis lietuvisky
terminy ir santrumpy Zodynélis; 69
terminai ir 42 santrumpos
Vaisty zinynas vaisty informacijos centro zZinynas, kaip
http://vic.vvkt.lt/alf/index.html kuriame pateikiama: vaistai pagal ATC, pasigaminti
pagal firma ir pagal pavadinima, kokos —

medziagos pagal pavadinima ir pagal
indikacijas, vaisty pavidaly (zr. ,vaisty
formy"“) trikalbis klasifikatorius

nepaaiskinta ®

2.6.

Zodynai V diske (V:\lt\zodynai)

Saltinis

Informacija

Patikimumas

Augaly terminai

augaly, medziy (sékly, vaisiy, darzoviy,
valgomy augaly daliy, gaminiy)
pavadinimy abécélinis sgrasas su EN,
FR, DE, IT, ES, PT atitikmenimis

labai patikima

Aiskinamasis telekomunikaciju 4260 teminy su EN, FR, RU patikima
terminy Zzodynas atitikmenimis; terminai iSdéstyti lizdais;
vienas i$ rengéjy V. Valiukénas;
aprobuotas VLKK
Bibliotekininkystés terminai LST ISO 5127:2004 standarto patikima
.Informacija ir dokumentai. AiSkinamasis
zodynas* (tapatus 1ISO 5127:2001)
terminai su atitikmenimis ir apibréztimis
Europos esamu komerciniy tarptautiniai chemijos terminai lietuviy patikima
cheminiy medziagy sarasas kalba, pravartus formai pasitikrinti; tas
pats yra internete
Komerciniai Zuvu risiu LR Zemés dkio ministro jsakymas, patikima
pavadinimai 2003 m.; lotyniSkas terminas + lotyniskas
poruSio pavadinimas, angliSkas ir
lietuvisSkas terminai
NATO terminy Zodynas LR krasto apsaugos ministerijos NATO patikima

terminy zodynas

11


http://glossary.eea.eu.int/EEAGlossary�
http://glossary.eea.eu.int/EEAGlossary�
http://www.durys.org/zinynas/glosarijus.htm�
http://www.durys.org/zinynas/glosarijus.htm�
http://vic.vvkt.lt/alf/index.html�

LT
Pienininkystés ir pieno produkty Lietuvos maisto instituto ir Lietuvos patikima
rinkos terminy aiSkinamasis agrarinés ekonomikos instituto Zodynas
zodynas
Trumpas EN ir LT misSkininkystés 2000 m., kai kuriy terminy pateikiami patikima
terminy Zodynas lotyniski atitikmenys
Vietovardziai ES valstybiy regionai, kai kurios vietoves, | patikima

kalby sarasas ir kt. tikriniai pavadinimai

Apsaugos nuo naikinimo
priemoniy Zodynas

Kisino aiSkinamasis lietuviy, angly ir rusy
zodynélis

gana patikima

Artilerijos Zodynas

Kisino aiSkinamasis lietuviy, angly ir rusy,
Zodynélis

gana patikima

Ekonomikos terminai

VPU pedagogy parengtas mokomasis
aiSkinamas lietuvisky terminy Zodynas

gana patikima

Aplinkos apsaugos terminy trijy VU Filologijos fakulteto Vertimo nelabai
zodynas studijy katedros studenciy surinkti EN ir patikima
LT terminai, kai kurie — su apibréztimis
Apskaitos zodynas EN ir LT apskaitos terminai i$ gero nelabai
pustuzinio Zodyny patikima
Automobiliy detaliy Zodynas automobilizmo naftos produkty ir su jais nelabai
susijusiy automobiliy detaliy angly ir patikimas
lietuviy terminy ir santrumpy Zodynélis i$
kaZkokios knygos
Branduolinés energetikos nezinomas Saltinis; terminai neblogi, bet nelabai
zodynélis neretai neatitinka AiSkinamojo Siluminés ir | patikima
branduolinés technikos terminy zodyno,
2004, terminy
Gelezinkeliy Zzodynas per 1000 terminy angly ir lietuviy, nelabai
kalbomis patikima
Karinis pranciuzy-lietuviy kalby Generolo J. Zemaigio Lietuvos karo nelabai
zodynas akademijos lizdinis Zodynas; paaiSkintos patikima
pranciziSkos santrumpos; VLKK
neaprobuotas, yra akivaizdziy klaidy
Socialinés apsaugos zodynélis LT | tas pats kaip internetinis nelabai
ir EN http://sec.lt/pages/zodynas/index_.html patikima
Sengeno / SIRENE terminy lietuviy, angly ir ispany kalbomis nelabai
glosarijus patikima
Teisés zodynas daug terminy neatitinka ES ir LR teisés nelabai
akty vartojamu, tikrai ne svarbiausias patikima

Saltinis, bet galima su galva galima
naudotis
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Teismo Zodynas prancuzy ir lietuviy kalbomis, nedidukas, nelabai
neaiskios kilmés patikima
Vadovy ir vadybininky Zzodynélis Lietuvos darbo rinkos mokymo tarnybos nelabai
dvikalbis aiSkinamasis Zodynélis; nors patikima
vienas iS rengéjy V. Valiukénas, yra
klaidy
Vertimu centro apskaitos Zzodynas | 1300 terminy, patikrinta arba pasidlyta nelabai
nezinomy eksperty, patikima
Darbiniai terminy sarasai muasy bendrai surinkty terminy darbiniai nelabai
VAINTerms\LAISKU TERMINAI.xIs sgrasai, patikrinti terminology ir SNE patikima

VAIt\Terms\Terminai i$
dokumenty.xls

terminai keliaus j IATE
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3. Terminy rinkimas | IATE

Vienas i8 EK vertéjo darbo tiksly — kurti ir tvarkyti vertimui reikalingus kalbos i8teklius. Todél labai
svarbu kaupti terminus duomeny bazése ir padaryti juos prieinamus daugumai vartotojy. EK DGT LT
pagrindiniai terminy rinkéjai yra vertéjai (Zemai jums lenkiamés). Terminy kaupimui palengvinti sukurta
makrokomandy sistema. Vis délto jdéti | duomeny baze vieng plikg terming — maza naudos. Todél
greta lietuvisko termino vertéjy prasoma pateikti ir kitokius terminologinius duomenis. Toliau apradytos
daZniausios terminologiniy duomeny kategorijos ir kaip tos kategorijos duomenys gali bati perkelti |
duomeny baze, naudojantis makrokomandy sistema.

3.1. Terminologiniy duomeny kategorijos ir kaip juos jrasyti
makrokomandy mygtukais

(privalomos jrasyti duomeny kategorijos pazymétos zalia spalva, pageidautinos — geltona, galimos —
mélyna, automatiskai jraSomos — blySkia oranzine)

Duomeny kategorija Kaip Sios kategorijos duomenys pateikiami j db Mygtukai
svarbiausias duomeny tipas (kartais vietoje termino LT
jraSoma santrumpa)
masy tikslas — pateikti atitikmenis, taigi tai vienas i$ EH FE
svarbiausiy duomeny tipy; terminy straipsnis vokisko

EH. i~ v . . termino
pradedamas mygtuku = jei anglisko termino néra, mygtukg

reikia jvesti tarpelio Zenkla; retesniy kalby atitikmenys | galima idiegti

raSomi | pastabas papildomai
3. termino Saltinis svarbu, nes susije su termino statusu ir autorinémis =
teisémis
4. atitikmens Saltinis iraSomas automatiskai kaip dokumento pavadinimas, | atskirai

kitais atvejais radyti | pastabas arba skliausteliuose po ﬁ’;f;skf'a
atitikmens, pvz., vokisko

5. termino gramatiniai paprastai nerasome; jei manot, kad reikia, pvz., gali
duomenys: kalbos dalis, | bGti painiojama, rasykite pastaboje
giminé, skaicius;

kirGiuote
6. santrumpos jei teikiate vietoje termino, rasykite j tos kalbos LT EH FE
termino laukelj, jei greta termino — | pastabas kartais
7. savokos srities Zymuo jraSomas automatidkai kaip dokumento pavadinimas atskirai
(pvz., SANCO) zgarl:isk?a

terminus imame i$ veréiamy teksty, tad tuos tekstus ir | EgH

pateikiame; lietuviskg kontekstg deréty pateikti KOH
pabaigus dokumenta (pries rilyzinant), kad nereikéty LT
véliau taisyti

9. termino teksto Saltinis jraSomas automatiSkai kaip dokumento pavadinimas atskirat!
S spausti
( Ial) nereikia

10. apibréztis jei atradote apibréZtj bet kokia kalba, batinai jradykite; | DEF

tai daroma taip: nukopijuokite apibréztj is tinklalapio ar
kito dokumento, jkelkite j bet kokj ,Word®“ dokumentg
(gali bati net jasy vertimas), pazymeékite ir spauskite
mygtuka; apibréztj galima pateikti bet kokia (geriau
pagrindine) kalba

11. apibrézties 3altinis jei apibréZtis ne i§ veréiamo dokumento, bitinai reikia | EEF

nurodyti Saltinj
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12. sisteminés nuorodos: terminai egzistuoja sistemoje, i$ jos jie lengviau
termino sinonimai, suvokiami, bet paprastai Sig informacijg pateikia
variantai, hipero- arba terminologaij jei turite, rasykite | pastabas
hiponimai (platesni arba
siauresni terminai)
13. termino priedai: jei yra, raSome | pastabas (retai)
simboliai, formulés ar k.
14. pastabos bet kokia, jisy manymu, svarbi informacija apie galima diegti
$altinius, terminus (pvz., abejonés) ir kt. papildomai
15. termino statusas: jvertinti termino statusg — terminology ir SNE ripestis,
aprobuotas, teiktinas, bet jei reikia, radykite | pastabas
neteiktinas
16. termino kalbos Zymuo tai termino stulpelio antrasté — spaudziant atitinkamg atSkir@i!
i irn& i raiki i spausti
mygtukg terminas jraSomas j reikiama stulpelj ereikia
17. terming jrasiusio asmens | jraSoma automatiskai atskirai
Zymuo spausti
nereikia
18. termino jrasymo data jiraSomas automatiskai atskir?;?
spausti
nereikia

Makrokomandy sistema terminai atrenkami | V:\It\Macroterms esancias lenteles: Terminija_1sk,
Terminija_2sk ir Terminija_3sk, tikrinami terminology ir nacionaliniy eksperty ir keliami | IATE.

Visais makrokomandy sistemos klausimais kreiptis | Eqidijy arba Erdvila.
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4. Apibreéztys

Apibréztis — sgvokg apraSantis teiginys, padedantis jg skirti nuo kity sgvoky. Ji turi apibrézti sgvoka
kaip unikalius pozymiy derinio ir unikalig objekty aibe Zymintj vieneta. Vertéjai labai retai kada patys
kuria apibréztis, daZniau jas ima i$ jvairiy 3altiniu, pvz., tiesiog ieSko internete (GOOGLE paieSkos
lauke surenkama ,define: [terminas]®).

Kai kurie terminai yra tokie ilgi ir sudétingi, kad beveik galéty bati patys laikomi apibréZtimis; kai kurios
apibréztys yra tokios trumpos, kad beveik galéty bdti laikomos terminais. Kai nesama (nerandama)
termino, vertimo tekste galima rasyti trumpa apibréZzij.

Naujg terming taip pat patogu susikurti i apibrézties sutraukimo bidu: atrenkami pagrindiniai

prasminiai zodziai. Pavyzdziui: apibréztis — auk$ciui matuoti skirtas prietaisas — auk$¢io matavimo
prietaisas — auk$¢io matuoklis — aukS$timatis (puikus terminas ©).

16



LT [E2]

5. Santrumpos

Santrumpa, kaip ir terminas, yra sgvokos Zymiklis, vartojama dél patogumo vietoje ilgesnio termino.
Santrumpa — tai i$ termino ar terminizuotos frazés pasidarytas trumpesnis variantas, daZniausiai i3
pirmyjy sudétinio termino ar ZodZiy junginio ZodzZiy raidZiy. Kartais santrumpos net oficialiojoje
raSytinéje kalboje gali virsti tikrais“ Zodziais, bdti sugramatintos, pvz.: lazeris (laser — Light
Amplification by Stimulated Emission of Radiation), Inerpolas, Eurojustas; ka jau kalbéti apie sakytine
kalba: pévéemas, opocé arba oposas, sidieras ir kt.

Vertimo tekste vietoje originalo teksto santrumpos paprastai taip pat raSoma santrumpa. Po pirmg
kartg raSomos retos ar visai nezinomos santrumpos pravartu skliausteliuose pateikti terming, kurj Zymi
ta santrumpa, net jei originalo tekste taip néra padaryta.

Bendrine sgvokag Zymincig santrumpa, t. y. ne tikrinio pavadinimo, jprasta versti, pvz., VAT — PVM,
GNP — BNP (bendrasis nacionalinis produktas) ir kt. Bina iSim¢iu, kai bendrine savoka zymincios
santrumpos (tarptautinés) neverCiamos, pvz., CD, DOS, CV ir pan. Kartais vietoje bendrine sgvoka
originalo kalboje Zyminc&ios santrumpos verta pateikti visg terming ar ZodZiy junginj, o ne santrumpa,
pvz., 1&d (loan and discount) — paskolos ir nuolaidos, GP (general purpose) — bendrosios paskirties ir
pan.

Santrumpa — sutartinis nedalomas sgvokos zymiklis, jos nederéty skaidyti, tarkim, norint parodyti
gramatinius sakinio rysius, pavyzdziui: Europos centrinio banko santrumpa yra ECB. Tokig santrumpg
deréty vartoti visais termino linksniais, negalima skaidyti, pavyzdziui, ,EC banko®, ,EC bankg" ir pan.,
nes taip bty sukurta nesama santrumpa EC, kuri gali reiksti visai kg kita.

Tikriniy_vardy santrumpos gali biti ver¢iamos ir gali bati neverCiamos — reikéty zidréti, kaip jprastai

vartojama, plg. Europos partijy, agentiry, tarptautiniy organizacijy, rémimo programy, ministerijy
pavadinimy santrumpas.
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